Akateemiset oppikirjat ovat osa Suomen tieteen

kehitysta

Tuomas Seppa

Edella esitelty (ks. Virpi Yliraudanjoki, s. 37-39) sel-
vitys suomenkielisten akateemisten oppikirjojen
kdytosta pureutuu laiminlyotyyn aiheeseen. Nyt
kun yliopistojen tutkintorakenteet ovat muuttu-
massa, tarvitaan strategista ajattelua myos oppikir-
jojen ja -materiaalien tuottamisessa.

Hyvé oppikirja tarjoaa uutta tieteellistd tietoa
ja on samalla pedagogisesti kiinnostava. Hyvin
onnistuessaan se tavoittaa monella alalla my6s
yliopistoa laajemman lukijakunnan. Oppikirjo-
jen tekeminen tulisi kytked laajemmin suoma-
laisen tieteen ja korkeimman opetuksen tason
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parantamiseen — ja sitd kautta myos yhteiskun-
nalliseen vaikuttavuuteen. Toki on selvii, ettd
oppikirjat ovat vain yksi osa yliopisto-opetus-
ta. Alati muuttuvassa ymparistossa kirja tarjoaa
yhteisesti jaettua - ja ajateltua - tietoa. Hyva
suomeksi (tai ruotsiksi) kirjoitettu oppikirja
antaa kullakin alalla mahdollisuuden omaksua
peruskisitteiston.

Selvityksen mukaan oppikirjoja tehdddn
satunnaisin kirjoittajavoimin ja kustantajat pai-
niskelevat niukkojen resurssien kanssa etenkin
pienilld tieteenaloilla. Siksi on tdrkedd hahmot-
taa konkreettisesti oppikirjan koko arvoketju.



Yliopistojen olisi tehtdvé yhteisty6td ja ilmais-
tava, mitd tarvitaan. Nyt oppikirjaideat synty-
vat hajanaisesti yksittdisten kirjan kirjoittajien
ja tydryhmien kesken. Kirjoittajien puolestaan
tulisi olla harjaantuneita monenlaisen teksti-
lajin kirjoittamiseen. Liian usein tekijit kirjoit-
tavat hyvin tuntemansa lajityypin - tieteellisen
journaalin - mukaisesti. Tarvitaan siis kirjoit-
tajakoulutusta. Arvoketjussa tarked osa on kir-
jan kustantajalla. Kustantajan tydssd tarkeintd
on paneutuva ja korkealaatuinen siséllén jalos-
taminen, kuten ammattimainen kustannustoi-
mittaminen, jonka kuluessa tekstistd hiotaan
siséllollisesti, tyylillisesti ja ulkoasultaan toimiva
oppikirja. Tdhén liittyy my6s kustantajan toteut-
tama arviointiprosessi, jossa vertaisarvioinnil-
la on keskeinen osa. Kustantaja ottaa kuitenkin
aina taloudellisen riskin julkaistessaan teoksen,
jonka kaytosta paitetddn yliopistoissa vasta sen
jalkeen, kun kirja on ilmestynyt.

Hyvan oppikirjan tekemiseen tarvitaan
resursseja. Talld hetkelld oppikirjojen tuotta-
miseen ei juuri liikene julkista rahaa. Siksi oli-
si tdrkedd, ettd resursseja jaettaessa turvattaisiin
etenkin pienten opinalojen oppikirjojen tuotan-
to. On pieni skandaali, ettd valtiovalta ei nayta
tunnistavan oppikirjoja osaksi Suomen tieteen
tason parantamista — ainakin jos asiaa mitataan
taloudellisesti. Tilanteen parantamiseen ei tar-
vittaisi jattisummia.

On lupaavaa, ettd yliopistojen uudessa rahoi-
tusmallissa (Julkaisufoorumi) suomen kieli on
tunnustettu tasavertaiseksi tieteellisen esittdmi-
sen kieleksi muiden kansainvilisten kielten rin-
nalla. Vastaava eetos tulisi tuoda myds oppikirjo-
jen kirjoittamiseen ja julkaisemiseen. Niihin tulisi
panostaa niin laadullisesti kuin taloudellisestikin.
Suomenkielinen tieteellinen julkaiseminen ja
oppikirjatuotanto antavat oivat edellytykset kan-
sainvilisyyteen. Ne esimerkiksi helpottavat opis-
kelijaa omaksumaan oman alan peruskdsitteiston
sekd antavat aloittavalle tutkijalle tilaisuuden ope-
tella tieteellisté julkaisemista.

On kaikkiaan paradoksaalista, ettd 2000-
luvulla on saatavilla parempia oppikirjoja kuin
koskaan. Niihin kuuluvat myds erinomaiset niin
klassikoiden kuin nykyajan ajattelijoidenkin

suomennokset. Tami kaikki syntyy (yleensd)
pienten kustantajien, innokkaiden kirjoittajien
ja saatividen yhteistoiminnasta. Julkinen valta ja
yliopistot tukevat kirjahankkeita satunnaisesti,
ja strategiadokumenteista on vaikea 16ytdd lin-
jauksia julkaisutoiminnasta.

On ironista, ettd oppikirjaselvityksen mukaan
vain haastatellut opiskelijat toivoivat yhteispelid
oppikirjojen tason kohottamiseksi. Ja on surul-
lista, ettd oppikirjojen tekeminen on harvan ja
sattumanvaraisen tekijdgjoukon innostuksen
varassa. Miten myos yliopistot saataisiin kiin-
nostumaan oppikirjoista?

Ehdotan, ettd kootaan yhteen ne toimijat,
joille oppikirjojen tekeminen kuuluu. Voisimme
edetd seuraavasti:

(1) Katsotaan kauas tulevaisuuteen. Tavoit-
teena on tieteen ja opetuksen tason kohotta-
minen sekd tieteen ja yhteiskunnan suhteen
lahentdminen. Oppikirja tulee sijoittaa tdhdn
asiayhteyteen.

(2) Maédritelladn, mikd on oppikirja ja mika
oppimateriaali - sisédllollisesti ja muodollisesti?
Mitd kannattaa tehda painetun tai e-kirjan muo-
dossa? Mika toimii parhaiten verkkoaineistona?

(3) Tehdédn perusselvitys tarpeista ja asete-
taan konkreettiset tavoitteet. Annetaan aloite
toimijoille ja tartutaan toimeen. Niin turvataan
suomenbkielisten oppikirjojen tulevaisuus.

(4) Mukaan kutsutaan kaikki asianosaiset ja
asiantuntijat: mm. tiede- ja koulutusinstituuti-
ot (raha, resurssit ja rakenne), kirjastot, tekijit
(yliopistojen opettajat), kayttdjat (opiskelijat),
kirjoittajat ja toteuttajat (kustantajat ja muut
julkaisijat). Luonteva kokoonakutsuja téllaiselle
foorumille olisi esimerkiksi Tieteellisten seurain
valtuuskunta, Suomen Tiedekustantajien liitto
tai jokin muu taho, joka seuraa laheltd akatee-
misia oppikirjoja.

Kirjoittaja on Gaudeamuksen kustannusjohtaja.
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